
NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.  

Attributes

Name: CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100241
Mfr. No.: NG223REM
Cartridge: 223 Remington,6 mm x 45
Color: Steel
Height: 0.355''
Length: 1.623''
Material: Steel
Model Number: NO GO 223 Remington
Style: No Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 0.355''
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL
Einleitung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Messen und Testen
der Länge des Zimmers in Gewehren.
Überprüfe immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt aussieht.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen
umgehst.
Verwende das Messgerät in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Setze das Messgerät nicht gewaltsam in das Zimmer ein; es sollte reibungslos passen.
Wenn das Messgerät nicht richtig passt, versuche nicht, es zu modifizieren. Konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.
Achte auf die spezifischen Kaliber und Messgerätespezifikationen, um falsche Messungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Headspace überprüfst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige das Zimmer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung des Messgeräts:2.

Identifiziere das richtige Messgerät für das Kaliber deiner Feuerwaffe (z.B. 223 Remington).
Setze das "NoGo"Messgerät vorsichtig in das Zimmer ein.
Wenn der Verschluss sich nicht vollständig auf das Messgerät schließt, ist der Headspace
akzeptabel. Wenn der Verschluss schließt, ist der Headspace zu groß, und die Feuerwaffe sollte bis
zur Behebung des Problems nicht verwendet werden.

Nach der Benutzung:3.

Entferne das Messgerät vorsichtig aus dem Zimmer.
Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Messgerät beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere ein lokales
Recyclingzentrum für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts, besuche bitte die Website des
Herstellers oder konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Feuerwaffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and
understand all instructions before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: measuring and testing the length of the
chamber in rifles.
Always check the headspace before firing a used gun to ensure safety.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the gauge if it appears damaged or worn.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate readings.
Do not force the gauge into the chamber; it should fit smoothly.
If the gauge does not fit properly, do not attempt to modify it. Consult a qualified gunsmith.
Be aware of the specific caliber and gauge specifications to avoid using incorrect measurements.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to check headspace.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

Using the Gauge:2.

Identify the correct gauge for your firearm's caliber (e.g., 223 Remington).
Insert the "NoGo" gauge into the chamber gently.
If the bolt does not close fully on the gauge, the headspace is acceptable. If the bolt closes, the
headspace is excessive, and the firearm should not be used until corrected.

PostUse:3.

Remove the gauge from the chamber carefully.
Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.



If the gauge is damaged or no longer usable, contact a local recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
consult a qualified professional.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank you for
prioritizing safety in your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE
GAUGE STEEL
Introducción
Gracias por elegir los MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE
GAUGE STEEL. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee y comprende todas las instrucciones antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el medidor se utilice únicamente para su propósito previsto: medir y probar la longitud
de la recámara en rifles.
Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada para garantizar la seguridad.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No utilices el medidor si parece estar dañado o desgastado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al usar armas de fuego.
Utiliza el medidor en un área bien iluminada para asegurar lecturas precisas.
No fuerces el medidor en la recámara; debe encajar suavemente.
Si el medidor no encaja correctamente, no intentes modificarlo. Consulta a un armero calificado.
Ten en cuenta las especificaciones de calibre y medidor específicas para evitar usar medidas incorrectas.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar verificar el headspace.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Limpia la recámara del arma para eliminar cualquier residuo u obstrucciones.

Uso del Medidor:2.

Identifica el medidor correcto para el calibre de tu arma de fuego (por ejemplo, 223 Remington).
Inserta el medidor "NoGo" en la recámara suavemente.
Si el cerrojo no se cierra completamente sobre el medidor, el headspace es aceptable. Si el cerrojo
se cierra, el headspace es excesivo y el arma no debe usarse hasta que se corrija.

Postuso:3.

Retira el medidor de la recámara con cuidado.
Limpia el medidor después de usarlo para mantener su precisión y longevidad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular.
Si el medidor está dañado o ya no es utilizable, contacta a un centro de reciclaje local para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
consulta a un profesional calificado.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tus MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE
GAUGE STEEL
Introduction
Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire
et comprendre toutes les instructions avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que la jauge est utilisée uniquement à des fins prévues : mesurer et tester la longueur de la
chambre des fusils.
Vérifie toujours l'espace de tête avant de tirer avec une arme d'occasion pour garantir la sécurité.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou usée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les munitions.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu utilises
des armes à feu.
Utilise la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir des lectures précises.
Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'insérer en douceur.
Si la jauge ne s'ajuste pas correctement, ne tente pas de la modifier. Consulte un armurier qualifié.
Sois conscient des spécifications de calibre et de jauge spécifiques pour éviter d'utiliser des mesures
incorrectes.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de tenter de vérifier l'espace de tête.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoie la chambre de l'arme à feu pour enlever toute débris ou obstruction.

Utilisation de la Jauge :2.

Identifie la jauge correcte pour le calibre de ton arme (par exemple, 223 Remington).
Insère doucement la jauge "No Go" dans la chambre.
Si la culasse ne se ferme pas complètement sur la jauge, l'espace de tête est acceptable. Si la
culasse se ferme, l'espace de tête est excessif, et l'arme à feu ne doit pas être utilisée jusqu'à
correction.

Après Utilisation :3.

Retire délicatement la jauge de la chambre.
Nettoie la jauge après utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, contacte un centre de recyclage local pour connaître
les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
un professionnel qualifié.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace
avec ta jauge d'espace libre CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Merci de prioriser la
sécurité dans tes pratiques liées aux armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli
HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223
REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduzione
Grazie per aver scelto gli HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il calibro sia utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare e testare la lunghezza della
camera nei fucili.
Controllare sempre l'headspace prima di sparare con un'arma usata per garantire la sicurezza.
Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il calibro se appare danneggiato o usurato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
utilizzano armi da fuoco.
Utilizzare il calibro in un'area ben illuminata per garantire letture accurate.
Non forzare il calibro nella camera; deve adattarsi senza problemi.
Se il calibro non si adatta correttamente, non tentare di modificarlo. Consultare un armaiolo qualificato.
Essere consapevoli delle specifiche del calibro e del calibro per evitare di utilizzare misurazioni errate.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di tentare di controllare l'headspace.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulire la camera dell'arma per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

Utilizzo del Calibro:2.

Identificare il calibro corretto per il calibro della propria arma (ad es., 223 Remington).
Inserire delicatamente il calibro "NoGo" nella camera.
Se il perno non si chiude completamente sul calibro, l'headspace è accettabile. Se il perno si
chiude, l'headspace è eccessivo e l'arma non deve essere utilizzata fino a quando non viene
corretta.

PostUso:3.

Rimuovere il calibro dalla camera con attenzione.
Pulire il calibro dopo l'uso per mantenere la sua precisione e longevità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calibro in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici normali.
Se il calibro è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di riciclaggio locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o di contattare un professionista qualificato.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
vostri HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Grazie per aver
dato priorità alla sicurezza nelle vostre pratiche con le armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduksjon
Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og
forstå alle instruksjoner før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at måleverktøyet kun brukes til sitt tiltenkte formål: måling og testing av lengden på kammeret i
rifler.
Sjekk alltid headspace før du avfyrer et brukt våpen for å sikre sikkerheten.
Hold måleverktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Ikke bruk måleverktøyet hvis det ser skadet eller slitt ut.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og ammunisjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du bruker skytevåpen.
Bruk måleverktøyet i et godt opplyst område for å sikre nøyaktige målinger.
Tving ikke måleverktøyet inn i kammeret; det skal passe jevnt.
Hvis måleverktøyet ikke passer ordentlig, ikke prøv å modifisere det. Rådfør deg med en kvalifisert
gunsmith.
Vær oppmerksom på spesifikasjonene for kaliber og måleverktøy for å unngå å bruke feil målinger.
Sørg for at våpenet er uladd før du prøver å sjekke headspace.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt uladd og pekes i en sikker retning.
Rengjør kammeret på våpenet for å fjerne eventuelle rusk eller hindringer.

Bruk av måleverktøyet:2.

Identifiser det riktige måleverktøyet for kaliberet til våpenet ditt (f.eks. 223 Remington).
Sett "NoGo" måleverktøyet forsiktig inn i kammeret.
Hvis bolten ikke lukkes helt på måleverktøyet, er headspace akseptabel. Hvis bolten lukkes, er
headspace for stor, og våpenet bør ikke brukes før det er korrigert.

Etter bruk:3.

Fjern måleverktøyet fra kammeret forsiktig.
Rengjør måleverktøyet etter bruk for å opprettholde nøyaktigheten og levetiden.



Avfallsinstruksjoner
Kast måleverktøyet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast måleverktøyet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis måleverktøyet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt et lokalt resirkuleringssenter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av dette produktet, vennligst besøk produsentens
nettside eller rådfør deg med en kvalifisert fagperson.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Takk for at du
prioriterer sikkerhet i dine skytevåpenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 223
REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE
GAUGE STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewniają bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie i zrozumienie wszystkich instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wskaźnik jest używany wyłącznie do zamierzonego celu: pomiaru i testowania długości
komory w karabinach.
Zawsze sprawdzaj odstęp zaporowy przed oddaniem strzału z używanej broni, aby zapewnić
bezpieczeństwo.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj wskaźnika, jeśli wydaje się uszkodzony lub zużyty.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas używania broni palnej.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić dokładne odczyty.
Nie wymuszaj wskaźnika w komorze; powinien pasować płynnie.
Jeśli wskaźnik nie pasuje prawidłowo, nie próbuj go modyfikować. Skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.
Bądź świadomy specyfikacji kalibru i wskaźnika, aby uniknąć używania niewłaściwych pomiarów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed sprawdzeniem odstępu zaporowego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyczyść komorę broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

Używanie wskaźnika:2.

Zidentyfikuj odpowiedni wskaźnik dla kalibru swojej broni (np. 223 Remington).
Delikatnie włóż wskaźnik "NoGo" do komory.
Jeśli zamek nie zamyka się całkowicie na wskaźniku, odstęp zaporowy jest akceptowalny. Jeśli
zamek się zamyka, odstęp zaporowy jest nadmierny i broń nie powinna być używana, dopóki nie
zostanie skorygowana.

Po użyciu:3.

Ostrożnie usuń wskaźnik z komory.
Wyczyść wskaźnik po użyciu, aby utrzymać jego dokładność i długowieczność.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu
w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skonsultowanie się z wykwalifikowanym profesjonalistą.

Proszę przestrzegać tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, aby zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z WSKAŹNIKAMI ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w praktykach związanych z bronią palną.



Turvallisuusohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES mittarille
Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että mittaria käytetään vain sen tarkoitukseen: patruunapesän mittaamiseen ja testaamiseen
kivääreissä.
Tarkista aina headspace ennen käytettyjen aseiden ampumista varmistaaksesi turvallisuuden.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä mittaria, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, ampumaaseita käytettäessä.
Käytä mittaria hyvin valaistussa ympäristössä varmistaaksesi tarkat mittaukset.
Älä pakota mittaria patruunapesään; sen tulisi sopia sujuvasti.
Jos mittari ei sovi kunnolla, älä yritä muokata sitä. Ota yhteys pätevään asekorjaajaan.
Ole tietoinen erityisestä kaliiperista ja mittaristandardeista välttääksesi virheelliset mittaukset.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen headspacen tarkistamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista aseen patruunapesä poistamalla kaikki roskat tai esteet.

Mittarin käyttäminen:2.

Tunnista oikea mittari aseen kaliiperille (esim. 223 Remington).
Aseta "NoGo"mittari varovasti patruunapesään.
Jos lukko ei sulkeudu täysin mittarin päälle, headspace on hyväksyttävä. Jos lukko sulkeutuu,
headspace on liian suuri, eikä asetta tule käyttää ennen korjausta.

Käytön jälkeen:3.

Poista mittari patruunapesästä varovasti.
Puhdista mittari käytön jälkeen sen tarkkuuden ja käyttöiän ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen
oikeiden hävittämismenetelmien osalta.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon
tai konsultoi pätevää ammattilaista.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES mittarisi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ampumaasekäytännöissäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs och förstå alla instruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att mätaren endast används för sitt avsedda syfte: att mäta och testa längden på kammaren i
gevär.
Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du avfyrar ett begagnat vapen för att säkerställa säkerheten.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte mätaren om den verkar vara skadad eller sliten.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder skjutvapen.
Använd mätaren i en väl upplyst miljö för att säkerställa noggranna avläsningar.
Tvinga inte mätaren in i kammaren; den ska passa smidigt.
Om mätaren inte passar ordentligt, försök inte att modifiera den. Konsultera en kvalificerad vapensmed.
Var medveten om de specifika kaliber och mätarspecifikationerna för att undvika att använda felaktiga
mått.
Se till att vapnet är avlastat innan du försöker kontrollera huvudutrymmet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt avlastat och pekar i en säker riktning.
Rengör kammaren på vapnet för att ta bort eventuella skräp eller hinder.

Använda mätaren:2.

Identifiera den korrekta mätaren för ditt vapens kaliber (t.ex. 223 Remington).
Sätt försiktigt in "NoGo"mätaren i kammaren.
Om slutstycket inte stänger sig helt på mätaren är huvudutrymmet acceptabelt. Om slutstycket
stänger sig, är huvudutrymmet för stort och vapnet bör inte användas förrän det har åtgärdats.

Efter användning:3.

Ta försiktigt bort mätaren från kammaren.
Rengör mätaren efter användning för att upprätthålla dess noggrannhet och livslängd.



Avfallsinstruktioner
Kassera mätaren i enlighet med lokala regler.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall.
Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, kontakta ett lokalt återvinningscenter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller konsultera en kvalificerad professionell.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack för att
du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpečnostní pokyny pro MĚŘIČE UZAMYKACÍ
VŮLE CLYMER NO GO 223 REMINGTON
HEADSPACE GAUGE STEEL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MĚŘIČE UZAMYKACÍ VŮLE CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím přečtěte a pochopte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl měřič používán pouze k jeho zamýšlenému účelu: měření a testování délky komory u
pušek.
Vždy zkontrolujte uzamykací vůli před výstřelem z použitých zbraní, abyste zajistili bezpečnost.
Držte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte měřič, pokud se zdá být poškozený nebo opotřebovaný.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání střelných zbraní.
Používejte měřič v dobře osvětlené oblasti pro zajištění přesných měření.
Nepokoušejte se vnutit měřič do komory; měl by hladce zapadnout.
Pokud měřič nepasuje správně, nepokoušejte se jej upravit. Obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi specifikací ráže a měřiče, abyste se vyhnuli používání nesprávných měření.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před pokusem o kontrolu uzamykací vůle.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Vyčistěte komoru zbraně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo překážky.

Použití měřiče:2.

Identifikujte správný měřič pro ráži vaší zbraně (např. 223 Remington).
Jemně vložte měřič "NoGo" do komory.
Pokud se závěr nezavře úplně na měřiči, uzamykací vůle je v pořádku. Pokud se závěr zavře,
uzamykací vůle je nadměrná a zbraň by neměla být používána, dokud nebude opravena.

Po použití:3.

Opatrně vyjměte měřič z komory.
Po použití vyčistěte měřič, abyste udrželi jeho přesnost a dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte měřič do běžného domácího odpadu.



Pokud je měřič poškozený nebo již nepoužitelný, obraťte se na místní recyklační centrum pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu, prosím, odkažte se na webové
stránky výrobce nebo se poraďte s kvalifikovaným odborníkem.

Přijetím těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich MĚŘIČŮ
UZAMYKACÍ VŮLE CLYMER NO GO 223 REMINGTON HEADSPACE GAUGE STEEL. Děkujeme, že dáváte přednost
bezpečnosti ve svých střeleckých praktikách.
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